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Zastrzega sie pierwszenstwo oryginalnego tekstu angielskiego
1/1/09
INSTYTUTOWE KLAUZULE WOJENNE (LADUNKOWE)

RYZYKA OBIJETE UBEZPIECZENIEM

Klauzula ryzyk

1. Niniejsze ubezpieczenie obejmuje, z wyjgtkiem wytgczen wymienionych w klauzulach 3i 4,
strate lub uszkodzenie przedmiotu ubezpieczenia spowodowane przez:

1.1 wojne, wojne domowag, rewolucje, rebelie, powstanie lub zamieszki spoteczne powstate
z ich przyczyny lub jakiekolwiek wrogie dziatania ze strony panstwa biorgcego udziat w wojnie
lub tez przeciwko niemu,

1.2 zabér, zajecie, zatrzymanie, ograniczenie swobody lub przetrzymywanie, wynikte
z niebezpieczenstw wymienionych w punkcie 1.1. oraz skutki tych czynéw lub usitowanie ich
dokonania,

1.3 porzucone miny, torpedy, bomby lub inng porzucong bron wojenna.

Klauzula o awarii wspdlnej

2. Niniejsze ubezpieczenie obejmuje awarie wspdlng oraz koszty ratownictwa, rozliczone lub
ustalone zgodnie z umowg frachtowg oraz/lub wtasciwym prawem i praktyka, poniesione
w celu unikniecia lub w zwigzku z uniknieciem szkody objetej niniejszymi klauzulami.

WYLACZENIA

3. Niniejsze ubezpieczenie w zadnym przypadku nie obejmuje:

3.1 strat, szkdd ani wydatkdéw, ktére mozna przypisa¢ winie umysinej Ubezpieczonych,

3.2 zwyktego wycieku, zwyktej utraty na wadze lub objetosci, ani tez zwyktego zuzycia
przedmiotu ubezpieczenia,

3.3 strat, szkdd ani wydatkéw spowodowanych niedostatecznym albo niewtasciwym
opakowaniem lub przygotowaniem przedmiotu ubezpieczenia pod wzgledem zapewnienia
jego odpornosci na zwykte zdarzenia w trakcie ubezpieczonego transportu, w przypadku gdy
wspomniane pakowanie lub przygotowanie przedmiotu ubezpieczenia zostato
przeprowadzone przez Ubezpieczonych lub ich pracownikéw Iub odbyto sie przed
rozpoczeciem niniejszego ubezpieczenia (dla celéw niniejszych klauzul termin ,,opakowanie”
obejmuje zasztauowanie w kontenerze, a termin ,pracownicy” nie obejmuje niezaleznych
podwykonawcéw),

3.4 strat, szkéd ani wydatkéw bedgcych nastepstwem wady ukrytej lub naturalnych
wiasciwosci przedmiotu ubezpieczenia,

3.5 strat, szkdd ani wydatkéw bedgcych nastepstwem opdznienia, nawet jesli opdznienie to
zostato spowodowane ryzykiem objetym ubezpieczeniem (za wyjatkiem wydatkéw ptatnych
na podstawie powyzszej klauzuli 2),

3.6 strat, szkdéd ani wydatkéw wynikajgcych z niewyptacalnosci lub uchybien finansowych
wiascicieli, zarzadcdw, czarterujgcych lub armatoréw statku, jesli w momencie zatadunku
przedmiotu ubezpieczenia na poktad statku Ubezpieczeni sg $wiadomi lub powinni by¢
Swiadomi na podstawie standardowej praktyki biznesowej, iz wspomniana niewyptacalnosé
lub finansowe uchybienie moze uniemozliwi¢ normalny przebieg rejsu, Niniejsze wytgczenie
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nie bedzie miato zastosowania w przypadku gdy umowa ubezpieczenia zostata poddana cesji
na rzecz osoby wnoszacej roszczenia na podstawie tego ubezpieczenia, ktéra na podstawie
wigzgcego kontraktu w dobrej wierze zakupita przedmiot ubezpieczenia lub zobowigzata sie
do jego zakupienia,

3.7 roszczen opartych na utracie lub uniemozliwieniu podrdzy lub przedsiewziecia,

3.8 strat, szkdd ani wydatkéw wynikajgcych bezposrednio lub posrednio z wrogiego uzycia
jakiejkolwiek broni lub wurzadzenia z wykorzystaniem atomowego Ilub jadrowego
rozszczepienia oraz/lub fuzji, lub tez innej podobnej reakcji albo radioaktywnej sity lub
substancji.

4. 4.1 Niniejsze ubezpieczenie w zadnym przypadku nie obejmuje strat, szkéd ani wydatkdow
wynikajgcych z:

4.1.1 niezdatnosci zeglugowej statku lub jednostki ptywajgcej, niezdatnosci statku lub
jednostki ptywajgcej do bezpiecznego przewozu przedmiotu ubezpieczenia, jezeli
Ubezpieczeni byli Swiadomi takiej niezdatnosci w momencie zatadunku przedmiotu
ubezpieczenia na ten Srodek transportu,

4.1.2 niezdatnosci kontenera lub srodka transportu do bezpiecznego przewozu przedmiotu
ubezpieczenia, jesli przedmiot ubezpieczenia zostat zatadowany do takiego kontenera lub na
taki $rodek transportu przed rozpoczeciem niniejszego ubezpieczenia lub przez
Ubezpieczonych lub ich pracownikéw, ktorzy byli Swiadomi takiej niezdatnosci w momencie
zatadunku.

4.2 Whytaczenie 4.1.1. nie bedzie miato zastosowania w przypadku gdy umowa ubezpieczenia
zostata poddana cesji na rzecz osoby wnoszgacej roszczenia na podstawie tego ubezpieczenia,
a ktéra zakupita lub zobowigzata sie do zakupienia przedmiotu ubezpieczenia w dobrej wierze,
na podstawie wigzgcego kontraktu.

4.3 Ubezpieczyciele zrzekajg sie prawa do zarzutu naruszenia dorozumianych zastrzezen
o zdatnosci zeglugowej statku oraz zdatnosci statku do przewozu przedmiotu ubezpieczenia
do miejsca przeznaczenia.

CZAS TRWANIA

Klauzula o przewozie

5. 5.1 Niniejsze ubezpieczenie:

5.1.1 rozpoczyna sie dopiero z chwilg zatadowania przedmiotu ubezpieczenia, a w odniesieniu
do dowolnej jego czesci z chwilg zatadowania takiej czesci, na statek morski, oraz

5.1.2 konczy sie, z zastrzezeniem punktéw 5.2 oraz 5.3, badZ to z chwilg wytadowania
przedmiotu ubezpieczenia, a w odniesieniu do dowolnej jego czesci z chwilg wytadowania
takiej czesci, ze statku morskiego w koricowym porcie lub miejscu wytadunku,

lub z uptywem 15 dni, liczac od pdtnocy dnia przybycia statku do koricowego portu lub miejsca
wytadunku, w zaleznosci od tego, ktdra z tych okolicznosci zdarzy sie pierwsza; jednakze, pod
warunkiem niezwtocznego powiadomienia Ubezpieczycieli oraz optacenia dodatkowej sktadki
wspomniane ubezpieczenie:

5.1.3 zostanie wznowione, jesli nie wytadowujgc przedmiotu ubezpieczenia w koricowym
porcie lub miejscu wytadunku, statek odptynie z takiego portu lub miejsca oraz

5.1.4 ulegnie zakohczeniu, z zastrzezeniem punktéw 5.2 oraz 5.3, badZ to z chwilg
wytadowania przedmiotu ubezpieczenia, a w odniesieniu do dowolnej jego czesci z chwilg
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wyfadowania takiej czesci, ze statku w koncowym (lub zastepczym) porcie lub miejscu
wyfadunku, lub z uptywem 15 dni, liczagc od pétnocy dnia ponownego przybycia statku do
koricowego portu lub miejsca wytadunku, albo przybycia statku do zastepczego portu lub
miejsca wytadunku, w zaleznosci od tego, ktdéra z tych okolicznosci zdarzy sie pierwsza.

5.2 Jezeli podczas podrozy objetej ubezpieczeniem statek morski przybedzie do posredniego
portu lub miejsca wytadunku przedmiotu ubezpieczenia w celu dalszego przewozu statkiem
morskim lub powietrznym, lub tez jezeli przedmiot ubezpieczenia zostanie wytadowany ze
statku morskiego w porcie lub miejscu schronienia, wéwczas, z zastrzezeniem punktu 5.3 oraz
pod warunkiem optacenia ewentualnej dodatkowej sktadki ubezpieczeniowej, niniejsze
ubezpieczenie bedzie biec ponownie az do uptywu 15 dni, liczgc od poétnocy dnia przybycia
statku do takiego portu lub miejsca, jednakze nastepnie zostanie ono wznowione od chwili
zatadunku przedmiotu ubezpieczenia, a w przypadku jego czesci od chwili zatadunku takiej
czesci, na statek morski lub powietrzny w celu dalszego przewozu. Podczas wspomnianego
okresu 15 dni ubezpieczenie pozostanie w mocy po wytadunku wytgcznie w czasie gdy
przedmiot ubezpieczenia, a w przypadku jego czesci w czasie, gdy taka cze$é bedzie znajdowac
sie w takim porcie lub miejscu. Jezeli dalszy przewdz przedmiotu ubezpieczenia ma miejsce
w ciggu wspomnianego okresu 15 dni lub jezeli ubezpieczenie zostanie wznowione zgodnie
z postanowieniami punktu 5.2, woéwczas:

5.2.1 jesli dalszy przewdz bedzie odbywad sie statkiem morskim, niniejsze ubezpieczenie
bedzie biegto dalej, z zastrzezeniem postanowien niniejszych klauzul, Lub 5.2.2 jesli dalszy
przewdz odbywac sie bedzie statkiem powietrznym, aktualne Instytutowe Klauzule Wojenne
(dla tadunkéw w Przewozie Lotniczym) (z wyjatkiem przesytek pocztowych) stanowic¢ beda
integralng czes¢ niniejszej umowy ubezpieczenia oraz bedg miaty zastosowanie w odniesieniu
do dalszego przewozu lotniczego.

5.3 Jezeli podrdz przewidziana w umowie frachtu zostanie zakonczona w porcie lub miejscu
innym niz miejsce przeznaczenia uzgodnione w tej umowie, wéwczas taki port lub miejsce
beda uznawane za port koncowy wytadunku, a niniejsze ubezpieczenie zakoriczy sie zgodnie
z punktem 5.1.2. Jezeli przedmiot ubezpieczenia zostanie nastepnie wystany do pierwotnego
lub dowolnego innego miejsca przeznaczenia, wowczas pod warunkiem powiadomienia
Ubezpieczycieli przed podjeciem dalszego transportu oraz pod warunkiem opfacenia
dodatkowej sktadki ubezpieczeniowej, niniejsze ubezpieczenie zostanie wznowione:

5.3.1 w przypadku gdy przedmiot ubezpieczenia zostat wytadowany, z chwilg zatadowania
przedmiotu ubezpieczenia, a w odniesieniu do dowolnej jego czesci z chwilg zatadowania
takiej czesci, na statek w celu kontynuacji podrézy;

5.3.2 w przypadku gdy przedmiot ubezpieczenia nie zostat wytadowany, z chwilg wyptyniecia
statku z portu uznanego za koricowy port wytadunku; po czym ubezpieczenie zakonczy sie
zgodnie z postanowieniami punktu 5.1.4.

5.4 Ubezpieczenie od ryzyk wystgpienia min i porzuconych torped, zaréwno ptywajgcych jak
i zanurzonych pod wodg, rozszerza sie na czas kiedy przedmiot ubezpieczenia lub dowolna
jego czes¢ znajdujg sie na jednostce ptywajacej w przewozie na statek morski lub z takiego
statku, jednak w zadnym przypadku nie dfuzej niz 60 dni od wytadunku ze statku morskiego,
chyba ze Ubezpieczyciele wyrazg zgode na zastosowanie innych szczegdlnych warunkdéw.

5.5 Pod warunkiem niezwtocznego zawiadomienia Ubezpieczycieli oraz optacenia ewentualnej
dodatkowej sktadki ubezpieczeniowej, niniejsze ubezpieczenie pozostanie w mocy w ramach
postanowien niniejszych klauzul, podczas jakiegokolwiek zboczenia z kursu lub zmiany
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przedsiewziecia w wyniku skorzystania ze swobody przyznanej przewoznikom w ramach
umowy frachtowej.

(Dla celéw klauzuli 5: termin ,przybycie” oznacza, ze statek zostat zakotwiczony, zacumowany
lub w inny sposéb zabezpieczony przy nabrzezu lub miejscu na obszarze podlegajgcym
zarzagdowi portu. Jesli tego rodzaju nabrzeze lub miejsce postojowe nie jest dostepne,
przyjmuje sie, ze przybycie nastgpito w momencie, gdy statek po raz pierwszy rzucit kotwice,
zacumowat lub w inny sposdb zabezpieczyt swojg pozycje w zamierzonym porcie lub miejscu
wytadunku albo na jego redzie; termin ,,statek morski” oznacza statek przewozacy przedmiot
ubezpieczenia z jednego portu lub miejsca do drugiego, jesli podréz obejmuje podréz morska
odbywajaca sie za posrednictwem takiego statku).

Klauzula o zmianie podrdzy

6. 6.1 Jesli po rozpoczeciu niniejszego ubezpieczenia Ubezpieczeni dokonajg zmiany miejsca
przeznaczenia, fakt ten musi zostaé niezwtocznie zgtoszony Ubezpieczycielom w celu
uzgodnienia stosownych sktadek i warunkow. W przypadku wystgpienia szkody przed
dokonaniem stosownych uzgodnien, ochrona moze zosta¢ zapewniona, jednakze wytgcznie
w przypadku gdyby ochrona taka byta dostepna przy zachowaniu uzasadnionych rynkowych
stawek oraz uzasadnionych rynkowych warunkdw.

6.2 W przypadku gdy przewdz przedmiotu ubezpieczenia objety niniejszym ubezpieczeniem
(zgodnie z punktem 5.1) zostanie rozpoczety, jednak bez wiedzy Ubezpieczonych lub ich
pracownikéw statek zostanie skierowany do innego miejsca przeznaczenia, pomimo tego
faktu niniejsze ubezpieczenie bedzie uznawane za rozpoczete w odniesieniu do takiego
przewozu.

7. Wszelkie postanowienia niniejszej umowy sprzeczne z punktami 3.7, 3.8 lub z klauzulg 5,
bed3a uznawane za niewazne w zakresie takich sprzecznosci.

ROSZCZENIA

Klauzula o ubezpieczalnym interesie

8. 8.1 Aby uzyskaé¢ odszkodowanie na podstawie niniejszego ubezpieczenia, Ubezpieczeni
muszg miec¢ ubezpieczalny interes w odniesieniu do przedmiotu ubezpieczenia w chwili
powstania szkody.

8.2 Z zastrzezeniem punktu 8,1, Ubezpieczonym bedzie przystugiwaé¢ odszkodowanie za
szkode objetg ubezpieczeniem i powstatag w okresie jego obowigzywania, nawet jesli szkoda
ta powstata przed zawarciem umowy ubezpieczenia, chyba Ze Ubezpieczeni,
w przeciwienstwie do Ubezpieczycieli, wiedzieli o tej szkodzie.

Klauzula o zwiekszonej wartosci

9. 9.1 W przypadku gdy Ubezpieczeni uzyskajg ubezpieczenie zwiekszonej wartosci
przedmiotu niniejszego ubezpieczenia, uzgodniong wartos¢ tadunku stanowi¢ bedzie suma
wartosci niniejszego ubezpieczenia i wszystkich ubezpieczenn zwiekszonej wartosci
pokrywajgcych dang szkode, a odszkodowanie na podstawie niniejszego ubezpieczenia
przystugiwac bedzie w proporcji réwnej proporcji sumy niniejszego ubezpieczenia do takiej
sumy wartosci ubezpieczenia. W przypadku roszczenia, Ubezpieczeni sg zobowigzani do
udowodnienia Ubezpieczycielom wysokosci sum wszystkich pozostatych ubezpieczen.

9.2 Jesli niniejsze ubezpieczenie obejmuje ubezpieczenie zwiekszonej wartosci, zastosowanie
ma nastepujgca klauzula:
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Uzgodniong wartos¢ przedmiotu ubezpieczenia stanowi¢ bedzie suma wartosci ubezpieczenia
pierwotnego i wszystkich ubezpieczen zwiekszonej wartosci przedmiotu ubezpieczenia
zawartych przez Ubezpieczonych i pokrywajgcych dang szkode, a odszkodowanie na
podstawie niniejszego ubezpieczenia bedzie przystugiwac¢ w proporcji réwnej proporcji sumy
niniejszego ubezpieczenia do sumy wartosci ubezpieczen. W przypadku roszczenia,
Ubezpieczeni s3 zobowigzani do udowodnienia Ubezpieczycielom wysokosci sum wszystkich
pozostatych ubezpieczen.

KORZYSCI Z UBEZPIECZENIA

10. Niniejsze ubezpieczenie:

10.1 obejmuje Ubezpieczonych, w tym osobe dochodzgcy odszkodowania jako osoba, ktéra
zawarta umowe ubezpieczenia lub w imieniu ktérej umowa ta zostata zawarta, lub tez jako
osoba wystepujgca w roli cesjonariusza,

10.2 nie moze w zaden sposdb przynosié korzysci przewoznikowi ani innej osobie, ktérej
przedmiot ubezpieczenia zostat powierzony.

MINIMALIZACJA SZKOD

Klauzula o obowigzkach Ubezpieczonych

11. W odniesieniu do szkody, ktéra moze by¢ przedmiotem roszczenia na podstawie
niniejszego ubezpieczenia, Ubezpieczeni oraz ich pracownicy i przedstawiciele sg zobowigzani:
11.1 podejmowac w uzasadnionym zakresie wszelkie dziatania majace na celu unikniecie lub
minimalizacje szkody, oraz

11.2 zadbaé o to, by wszelkie prawa wobec przewoznikéw, oséb ktédrym powierzono tadunek
oraz 0sob trzecich byty stosownie zabezpieczone i egzekwowane, przy czym Ubezpieczyciele
oprécz odszkodowania przystugujgcego na podstawie niniejszego ubezpieczenia dodatkowo
zwrécy Ubezpieczonym wszelkie koszty stosownie i w uzasadnionym zakresie poniesione
w zwigzku z wykonaniem tych obowigzkéw.

Klauzula zrzeczenia sie praw

12. Dziatania podjete przez Ubezpieczonych lub Ubezpieczycieli w celu ratowania,
zabezpieczenia lub odzyskania przedmiotu ubezpieczenia nie bedg uwazane za przyjecie lub
odmowe przyjecia abandonu, ani tez nie bedg w inny sposdéb naruszac praw dowolnej ze stron.

UNIKANIE ZWLOKI
13. Warunkiem niniejszego ubezpieczenia jest zobowigzanie Ubezpieczonych do dziatania bez
nieuzasadnionej zwtoki we wszelkich okolicznosciach, na ktére majg oni wptyw.

PRAWO | PRAKTYKA
14. Niniejsze ubezpieczenie podlega prawu i praktyce angielskie;j.
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UWAGA: W przypadku wnioskowania o przedtuzenie ochrony ubezpieczeniowej na podstawie
klauzuli 5 lub powiadomienia o zmianie miejsca docelowego zgodnie z klauzulg 6,
Ubezpieczyciele muszq zostac niezwtocznie powiadomieni o tym fakcie, a prawo do powyzszej
ochrony ubezpieczeniowej jest uzaleznione od wypetnienia tego obowiqzku.
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